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Zmluva o odbornom partnerstve
uzatvorenápodľag269ods.2zákonač.513/1991Zb.obchodnýzákonníkv 

neskoršíchpredpisov,(d,alejako,,obchodný
zákonník..) (d,alej ako,,Zmluva,,)

uzatvorená medzi:

obchodné meno:

sídlo:

lČo:

DlČ:

lČ opH:

V zastúpení:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Právna forma:

Slovenská inovačná a energetická agentúra
Bajkalská 27,827 99 Bratislava
00 002 80L

a

JUDr' Svetlana Gavorová, generálna riaditeľka

štátna príspevková organizácia zriadená
rozhodnutím ministra hospodárstva SR č. 63hgggv znení
nadväzujúcich rozhodn utí

Vecne zodpovedná osoba
(d'alej ako,,StEA")

názov; News and Media Hotding, a.s.
sídlo: Einsteinova 25, 851_ 15 Bratislava 3
lČo: 47 256 281'
DlČ:

tČ opľ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:

BIC:

Štatutárny orgán: Mĺchal Teplica _ predseda predstavenstva
právna forma: akciová spoločnosť
Vecne zodpovedná osoba:
(d'alej ako,,News and Media Holding,,)
(spolu d'alej spolu ako ,,Zm!uvné strany ", jednotlivo ,,Zmluvná strana.,)

Preambula

News and Media Holding je organizátorom konferencĺe ,,HoREcA Manažment 2oI8' (d,alej ako
"Konferencia"), ktorá sa uskutoční v dňoch t3. _ 1'4. marca 20L8 v Martine. Konferencĺa sa zameriava na
dĺgitalizáciu, online marketing, inovácie a nové technológie v podnikateľskom segmente gastronómie
a hoteĺĺerstva.
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SlEA ako technologická agentúra implementuje národný projekt Zvýšenĺe inovačnej výkonnosti slovenskej

ekonomiky - inovujme.sk, lTMs20L4+ kód 3L30001692 (d'alej ako ,,inovujme.sk") fĺnancovaný

prostredníctvom operačného programu Výskum a inovácie' Súčasťou uvedeného národného projektu sú

podniky, podnikatelia, akademická obec a odborná verejnosť, cieľovou skupinou prĺ implementáciĺ

podaktivity 1 - Vytvorenie regionálnych konzultačných centier, činnosti 1'3. - propagácia konzultačných

centier a podaktĺvity 2 _Zvyšovanie inovačného povedomia, čĺnnosť Ż.2' _ organizovanie podujatí a účasť

na podujatiach.

článok l.

Predmet zmluvy

]..]. Predmetom tejto Zmluvy o odbornom partnerstve (d'alej ako ,,Zmluva") je úprava práv a povinností

Zmluvných strán pri organĺzácĺi a ich účasti na Konferenciĺ podľa podmienok dohodnutých v Zmluve.

článok ll.

Práva a povinnosti S|EA

2.L slEA sa zaväzuje zabezpečiť účasť zahraničného prednášajúceho - Jiřího Źĺlu (d'alej ako

,,Prednášajúci"), na Konferencĺi dňa 13. marca 20].8, v mieste konania konferencie v hoteli Turiec v

Martine.

2.2 Zmluvné strany sú povinné poskytovať si primeranú súčinnosť.

článok lll.

Práva a povinnostiNews and Media Holding

3.]. News and Media Holding sa zaväzuje zabezpečĺť umiestnenĺe dvoch anketových otázok v aplikácii

sli.do počas trvania Konferencĺe.

3.2 News and Medĺa Holding sa zaväzuje umĺestniť reklamné pútače S|EA a národného projektu

ĺnovujme'sk na mieste konania podujatĺa, t.j. v konferenčnej mĺestnostĺ a vo vestibule, počas celého

trvania Konferencie.

3'3 V prípade zmeny termínu prednášky, ktorú má vykonať Prednášajúcĺ, je News and Medĺa Holding

povinná o tejto skutočnosti bezodkladne S|EA informovať prostredníctvom kontaktných osôb,

uvedených v záhlaví Zmluvy.

3.4 Podpisom tejto zmluvy News and Media Holding dáva SlEA súhlas, prípadne sa ho zaväzuje zabezpečiť

u tretích osôb, ktoré sa podieľajú na realĺzáciĺ Konferencie, na vyhotovenie fotografií

a zvukovoobrazových záznamov z Konferencie a ich použĺtie bez vecného, časového a teritoriálneho

obmedzenia.

článok lV.

osobitné ustanovenia

4'1 Zmluvné strany sa dohodli, že plnenĺa poskytnuté na základe Zmluvy poskytne kaŽdá zo Zmluvných

strán druhej Zmluvnej strane bezodplatne.

4.2 Zmluva zanĺká riadnym splnením všetkých záväzkov Zmluvných strán
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4.3 Zmluvu je možné ukončiť aj dohodou Zmluvných strán, alebo odstúpením od Zmluvy. Každá Zmluvná

strana má právo odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných povinností' Za

podstatné porušenie zmluvných povinností zo strany SlEA sa považuje porušenie jej povĺnností

stanovených v článku ll. Za podstatné porušenĺe zmluvných povĺnností zo strany News and Media

Holding sa považuje porušenie povĺnností uvedených vČlánku lll.. odstúpenie od zmluvy musí byt

písomné a účĺnky odstúpenia od zmluvy nastávajú okamihom doručenĺa druhej zo Zmluvných strán.

4.4 Písomnosti sú považované za doručené prevzatím alebo odmietnutím prevzatia zásĺelky, a ak ich
Zmluvná strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve, alebo na korešpondenčnej adrese písomne

oznámenej druhej Zmluvnej strane, považujú sa písomnosti za doručené tretím dňom od uloženia

zásielky na pošte; v prípade, ak zásielku nemožno na adrese podľa tohto bodu doručiť z dôvodu

,,adresát neznámy", povaŽuje sa zásielka za doručenú dňom jej vrátenĺa odosĺelatelbvi.

4'5 Zmluvné strany sa dohodli, Že všetky informácie, ktoré si navzájom poskytli v súvislosti s plnením

podl'a Zmluvy, vrátane informácĺí poskytnutých pred uzatvorením Zmluvy v rámci predzmluvných

vzťahov, sa povaŽujú za dÔverné. Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez

predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany nevyuž'ljú pre seba a/alebo pre tretie

osoby, neposkytnú tretím osobám a anĺ neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. Za

porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť podl'a tohto ustanovenia sa nepovažuje ĺch poskytnutie

príslušným štátnym orgánom, pokiaľ to vypl'ýva zo všeobecne záväzného právneho predpĺsu, použitie

potrebných informácĺí alebo dokumentov V prípadných súdnych, rozhodcovských, správnych a iných

konanĺach ohl'adom práv a povĺnností vypl'ývajúcĺch zo Zmluvy, ako aj zverejnenie Zmluvy, jej príloh a

dodatkov v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom v|ády SR v súlade s príslušnými právnymi

predpismĺ'

4.6 Zmluvné strany berú na vedomie, že plnenie jednotlivých záväzkov podl'a Zmluvy je na náklady

príslušnej Zmluvnej strany, ktorá sa zaviazala plniť predmetné záväzky a žĺadna Zmluvná strana nie je

oprávnená požadovať od druhej Zmluvnej strany úhradu nákladov vzniknutých pri plnení záväzkov.

Ustanovením podľa predchádzajúcejvety nie je dotknuté právo na náhradu škody.

4'7 News and Media Holdĺng berie na vedomie, že financovanĺe záväzkov S|EA vypl'ivajúcich zo Zmluvy

bude uskutočnené z prostriedkov európskych štrukturálnych a ĺnvestičných fondov, rozpočtových a
vlastných finančných prostriedkov SlEA a súčasne sa News and Media holding zaväzuje strpieť výkon

kontroly, auditu a overovanĺa oprávnenými orgánmi a inštitúciamĺ, ktoré budú súvĺsĺeť s plnením

záväzkov podľa tejto zmluvy a je tiež povinná poskytnúť oprávneným osobám všetku potrebnú

súčinnosť.

čIánok v.
Záverečné ustanovenia

5.]. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim

po dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR.

5'2 Zmluva sa vyhotovuje vtroch rovnopĺsoch, dva rovnopisy sú určené pre S|EA a jeden rovnopis je

určený pre News and Media Holding.

5.3 AkékolVek zmeny a doplnky k Zmluve je možné uskutočniť len vzájomnou dohodou Zmluvných strán
formou písomného a očíslovaného dodatku k Zmluve.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory budú riešiť vyjednávaním s cieľom dosiahnuť dohodu o
vyriešení sporu' V prípade, že sa dohoda nedosiahne v lehote 15 dní od termínu prvého rokovania,

môže ktorákoľvek Zmluvná strana podať návrh (žalobu) na súd'
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5.5 V prípade, ak sa akékoľvek ustanovenie Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s platným
poriadkom, resp. novou právnou úpravou počas trvania zmluvného vzťahu, nespôsobí to neplatnosť
celej Zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento prípad zaväzujlj nahradiť neplatné ustanovenie norĺým
platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný obsah, zámer a účel sledovaný Zmluvou.

5'6 Vzťahy osobitne neupravené Zmluvou sa riadia ustanoveniami obchodného zákonníka.

V Bratislave cł : V Bratislave dňa

(_ --J

MichalTeplica

predseda predstavenstava

News and Medĺa Holding a.s.

JUDr. ĺ :tlana Gavorová

gener la riaditeľka SlEA
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